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LA PASSIO.

Jo fins m‘ hi arribat 4 ¢creure que ‘1 Sr. Bisbe s¢ equi-
voca quan veig l* empenyo ab que tracta de prohibir
la Passio; y recordantme de aquells consells tant sants,
que diuhen: «Cristia, modera las passions, fuig de la
Pasglo, combat la passio» o puch menos de pensar que

L bishe pren unas passions per unas altras.

Pero no es possible que una persona tant ilustrada,
no sapiga que la Passio que posan al Liceo, al Espan-
yol y & altres teatros es la Passid y mort de nostre Sen-
yor Jesuerist; no ‘s cregui pas que la Passio al viu, per-
yue, digan lo que vulgan, los comediants no son juhéus
per tornar 4 crucificar 4 Cristo, sino una representaciod
de aquell sagrat misteri... ;jcom 1° hi diré jol.. una série
de quadros reproduccid de aquells que per entreni-
ment del publich y satisfaceid de las personas curiosas
van a las professons de la senmana santa que celebran
las principals iglesias.

Per xo m‘ estranya que lo
no siga permes al teatro.

que ‘s permetal carrer,
Y .

*

Aquest dia un neo vé..ei!fibestirme dihent:

—}Yostés sempre iguals! Are atacan al bishe perque
prohibeix la Passio.

~Es net.

— X qué dirian si en lloch de prohibirla obligava a
tots los teatros a representarla?

—L‘ atacariam del mateix modo.

—Ho véu? ;Y encare dirdn?... :

—Alto: no dirdn res: nosaltres no ataquém al bishe
per atacar al bisbe: atagquém las imposicions, vingan
de hont vingan. Tot aquell que s‘ oposa 4 la llibertat
individual tindra en nosalires un contrari. Deixi que
‘Is empressaris s‘ entengan ab lo phblich, y ‘1 pablich
ab los empressaris. Mentres no vulnerin la moral—y
voste no sostindra pds que ‘I drama sacro la Passio
siga Inmoral,—ells s¢ entendran, y si no s* enfenen pit-

jor per ells.
¥
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Es que las facultats intelectuals dels neos son com
aquellas maquinas espatlladas que tenen rodas que no
engranan: no hi ha remey: es inutil donarlos un im-
puls; caminan malament.

Al yeure que ‘Is escenaris s omplan de figuras sa-
ﬁra,das, y que ‘ls actors que ordinariament son tions

‘infern ¥ esca del pecat, una temporada & I any fan
de Sant Pere, Sant Pauy Sant Joan, uns altres los hi
donarian las gracias vy Jurant aquella temporada fls
Fmtegirian, encare que no fos mes que per demostrar-
108 que donan més las cosas del cel que las del mon.,

Ells divhen:—Es que 4 la sombra de una represen-
tacid religiosa s* hi {4 una especulacio mundana.

Ay Senyor: encare no fa vuit dias que va venir 4 de- |

manarme caritat una pobra dona 4 qui se I¢ hi havia
mort el marit. Plena de fé, durant 1 agonia de aquest
Va anarse ‘n 4 una parroguia ab una pesseta y mitja a
la butxaca, desitjosa de fer dir una missa pél pobre
agonitzant,

Lo ‘primer que vén dirli, al veure que duya la roba
apedassada, véan ser las seglients paraulas:
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—La missa val vuit rals, y ‘s paga per adelantat.
_ |Especulacio mundana! diuhen. ;Y las cadiras de las
iglesias, no es una cosa semblant & las butacas dels

teatros?...
3

* %
Pero hi ha més encare. _
Si ‘ls dihéu, com es veritat, que ‘1 drama la Passid

va escriure‘l un frare y que alguns bishes, com lo de

Vich, van concedir quaranta dias de indulgencia als

que ‘I representessin y als que anessin a veure‘l, es-
coltéulos y ‘us diran:

—0Oh! Los temps antichs son molt diferents dels
temps d are: Vich es una ciutat molt distinta de Bar-
celona. Alld no ‘s cometen tantas faltas de respecte: la
religié alla a la montanya es respectada, elc., etc.

De manera que a creure ‘Is & n‘ ells, Barcelona es
un cau d¢ infern: aqui ‘I publich va & veure la Passid,
no més que per riurese’n, y ‘Is catolichs verdaders
son en tant infima minoria que no bastan per omplir
un teatro e imposar respecte.

Tot aixo ‘s deduheix del séu modo de argumentar,

{Infelissos! Vaya un mnd£ de tirarse terra als ulls!

* ¥

(Pero qué volen que ‘Is digal Serda una equivocacio,
si vostes volen; pero devegadas pensant ab aquella
tdctica tortuosa que han inventat los pares Jesuitas,
que consisteix en arribar & un puesto per mes vollas
que tingan de donarse, fins hi acabat per figurarme qge
ab aixé de la Passio no fian la comedia aquells que la
representan, sino aquells que la prohibeixen.

iguinme sino, gﬂu‘ es la Passio?

Un drama, literariament considerat, sense cap me-
rit; considerat escénicament, pesat, fastididos, mes
llarch que la quaresma, sense novedatf, sense interés,
reproduccid de lo que tothom sab, y Tle de tant sapi-
gut, molts ni menos arriban 4 ferne cas.

4Qui aniria a véurela? Casi ningu.

;Convé que s hi vaja? Si. i :

Manera de ferho: cosa privada, cosa desitjada, diu |
adagi; privémla donchs, y s° omplira ‘| teatro,

Y ha succehit al péu de la lletra: lo bishe ha llansat
lo seu anatema y s* ha omplert lo teatro; y fins jo, sen-
se que may ho hagués somiat, hi hagut de sortir en

defensa de la Passio. -

: [ e
No ‘u estranyin: jo tinch també una passio.
Passio pel respecte & la llibertat individual.

P. peL O.
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Fli, ESPERANSA Y CARITAT.,

Lo Sr. Fontrodona ha fet més mal de lo gu‘ ell ma-

ix se figura. L
telY.-nn ‘E pensi gque vulga dir com & eoncejal, ja que a
dintre de cala giutatju me ‘n guardaré molt- be de
entrarhi quan porto certas intencions; parlo de aquell

senyor Fontrodona, que yna vegada vé pendre un bit-

llet de Madrit, y va treure la grossa, y al cap de un

quant temps va -pendre ‘n un altre vy v4 & fornarla 4
treure. '

Parlo simplement d‘ aquell senyor Fontrodona que
ab aix0 va demosirar que moltas vegadas las grossas
se ‘n van ab los grossos. o

Vol una proba dels desasires gque ha fel aquest

Sr. Fontrodona?
e

i % ¥

Donchs vinguin ab mi y ‘Is acompanyaré 4 casade ‘n
Quimet Crossas.

En Quimet Crossas era sabater: passava ‘1 dia tre-
ballant, cantant y menjant: als diumenjes duya la fa-
milia & I Odeon, y com 4 bon sabater log dilluns feya
festa, per descansar de las fatigas del diumenije.

_ No han vist un home més felis; més bromista y que
tingués mes filosofia.

_Lontant ab lo que guanyava freballant, no ambi-
cionava res; y com gue no tenia ambi¢io, no compra-
va bitllets. 4 |

Pero un dia, era ‘I diilnus sant, al Odeon no hi hayia
comedia, y com que allo de anar a seguir monuments
I hi feya mandra y havia de passar la tarde de una
manera 0 altra, va armar una bascambrilla ab lo fus-
ter del davant v van comprar un bitllet dels Empe-
drats, no més que perque no pogués dirse que I‘un
se ficava 4 la butxaca ‘ls guartos de I altre.

Va venir lo dimars de Pasqua y ‘ls va tocar unf
unsa.

Gangal.. Ab losvuit duros & la butxaca, aquella
senmana en Quim no sols va fer festa ‘1 diumenje y ‘I
dilluns perque ja n‘ eran, sino ‘1 dimars perque feya
de dilluns, y ‘l dimecres perque havia tret la rifa, y 'l
dijous, ‘l divendres y ‘I dissapte perque eran tres dias
rodons, y no valia la pena d: posarshi.

. * W
Desde llavors un bitllet 6 altre sempre ‘I pren‘ia,-%
encare que 1° hi succehia molt sovint allé de si ‘l
hagués sigut un 9 y ‘I 4 un Ty ‘1 3 un 8, ell no ‘s can-
sava. La combinacio dels niimeros té un atracliu irre-
sistible, y la sorpresa d‘ errarse d‘ 1, per exemple, val
tant com la de veure ‘| mateix numero del bitllet que
un té estampat 4 las llistas dels que han sortit.

Un dia que parlavan de la rifa, y que jol* hi deya
que si per compte de posar & las llistas los niimeros
que surten hi posessin los que ‘s quedan dintre; al
veure que son tants, lo vici de comprar bitllets s ar-
ribaria & perdre, en Quimet Crossas, va dirme;

—Jo ‘n compraria del mateix modo. Un 6 altre ha
de sortir... ;Y si surtlo méu? VDR OCN

—Y si no surl?

—Jo tinch fé ab que sortira.

Pobre Quimet jtenia fél.%

: * X
Lo dia qu‘ en Fonfrodona va freure la grossa, en
Quim va exclamar; - O R )
" —Ja m‘ arribard fambé ‘] dia,
Poch temps després ne treya un altra, y llavors I¢
entussiasme de ‘n Quim no tenia limils: LR
—Lo éor m* ho' diu: jo no hauré de picar sola: ‘m
faré una ‘casa 4 | Enxanxe: fins aniré en colxe...
—No “us féu ilusions: aix6 son sorts.
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— Y, qui 1 hi diu 4 vosts

de tenirla jo? ¢

No I* ha tingu
—iPero y si’ no la teniu?gf.

—¢X sila tinch?.. Vaja, creguim, jo tinch esperansa.
[Pobre Quimet!.. Avants tenia fé: despres, ja tenia
fé y esperansa. .

E{ua aquesta sort no haig
a en Fontrodona?..

*

%

Per ltim: quan va tenirhi_ molts diners abocats, ab
I intent de rescabalarse era cada dia més aficionat &
la rifa, y com més pega més constancia.

La dona se 1° hi va morir de una afeccid al fetje;
los fills 1¢ hi van fugir de casa: va perdre 1° humor;
pero no ‘1 de comprar bitllets; y al Gltim no ‘s va ven-
dre la boliga perque ja no tenia crédit; pero ‘s vé ven-
dre las eynas, perque ja no I hi servian.

_Envellit, malaltis, sense forsa moral, ni forsa fisica,
aiX0 si, envejant sempre la sorty la tripa de ‘n Font-

rodona, en Quimet va entrar al ultim 4 la casa de
Caritat.

Llavors va completar las tres virtuts: Fé, Esperansa
y Caritat. '

M. D.
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GRASSAS Y MAGRES.

(A MoN AMIcH EN Barpomero Escunt y Viea.)

Amich de magres, amich
Profanador de Eent grassa,
Escolta un poch ab catxassa,
Com lo téu gust contradich.

Ab versos molt bén rimatg
Has insultat 4 las mévas
Per jutjar, ou donchs las tévas
Y partim las qualitats.
Flacas las vols, no es cap mal;
Per las magres t perts |* esma,
Esta be; ta ets la Quaresma,
Jo so0 ‘l dia de Nadal.
Sento contradir tot gust:
{Mes qué hi farém! son manfas,
Puig eontra las simpatfas
No hi hé re escrit, es molt just;
Tu efs amich de menjar peix,
Jo vull carn; tid vols vinagre,
Jo vull oli; que vols magre,
Donchs & mi m* agrada ‘1 greix.
Tu las primas, jo groixudas;

- Ti lleujeras, jo pallassas;
Tu las magres, jo las grassas:
Tu xerraires. jo las mudas,
Lo prim & 11 goig te dona
Perque corra y va lleujer,
Donchs, noy, per mf si pot ser...
iUn tipo de Fontrodona!
La seca may m‘ ha agradat
Puig sempre de dura peca
Y 41° estin lo sol I asseca
Com un pollasire agafat.
La magre als trent’ anys, es réncia,
Lsg grassa sembla un ensidm,
Y, en temps en que hi hagi fam
Vés quina t& més sustancia.
Quan la prima zelos té
Tot son atachs y ximplesas;
Las grassas no estin encesas,
Ja may s' enfadan per ré.
Y en un ball. prou se sab massa
Que {4 de millor balla
Ab la grassa, y ‘s véu cla,
Que aix{ un hom la balla grassa.
La prima sab marca ‘ls passos,
Mes I* abrassar t‘ escatima;
Cém te la cintura prima.....
Natural, té fuig dels brassos.
Amiguet, jo ‘t parlo en plata:
Per las grassas soch tussut,
Sit' embarcas ab lahut
Jo viatjo sempre ab fragata.

Epuirt NOVELL,

s R

UN COP D’ ULL ALS TEATROS.

Passio al Liceo, Passio al Odeon, Passid & Gracia,
Passid al Espanyol, fins Passio al Circo, ja no falta si-
- no que 1° Arderius la fassa, y findrém que la circular
del bishe ha soliviantat totas las passions.

En vista de aquesta falta: de respecte & 1° autoritat
eclesiastica, ja ‘m figuro que algun neo, com lo Judas

de la Passio, diu aquell vers tan cayo:

- - «Me ‘n vaig a desesperarl»

1Oh santa tranquilitat del ltim sigle, que fins per
desesperarse lenlan necessitat de anunciarho..... y
d* anarse ‘n!

#*

* % :
Al Principal va ferse ‘I benefici del Sr. Ruiz y 4 Ro-
. mea ‘1 benefici a favor dels fills del pobre Llimona.

Lo benefici del Sr. Ruiz, vé ser una nit de tabola,
perque, la verital, no‘han vist vostés un actor que
- tinga més bona sombra com aquest madrilenyo que

‘ns ha fet coneixe 1° Arderius.

... - Lio benefici 4 favor dels fills de ‘n Llimona va tradu-
“hirse ab un plé; lo qual demestra las simpatias que
osava ‘I malaguanyal aclor dela companyia cata-

ana.

() Ministerio de Cultura 2006

Al mateix teatro Romea va celebrar lo séu benefici
lo Sr. Gonzalez, posant |* obra de D. Miquel Echega-
ray: «kl octavo no mentir» Hue va ser del agrado del
publich, y pintantse ‘I beneficiat y en Fontoya mutua-
ment lo retrato ab cinchs minuts,
d* esquena | un & 1° altre. ;

—Aqui hi ha trampa, deya un pintor de parets: jo
crech que lo que ‘ns pintm}* es la cigonya.

y aix6 qut eslavan

¥ %
L* estreno de la senmana ha sigut lo drama «Mestre
Jan 6 1 honra del treball» que va efectuarse & 1 Odeon
I* niltim disapte. i

En vd tractaria de ferlos una explicacid del argu-
ment: un doble part, dugas parteras que ‘s moren,
dos criaturas que ‘s cambian; un obrer qu‘ eranoble, y
un noble qu‘ era obrer; fing una escena en que un vol
lirar un liro a un altre y ‘s treu una pistola, y 1° altre
per contenir 1° agressi0 se ‘n tréu dugasy ‘l deixa
convensut; en suma, un drama d* Odeon.

L¢ Odeon t& ‘I séu publich y aquest pablich & ‘ls
seus gustos especials: es precis, donchs, que per se-
%mr aquell ditxo «que menji tothom» lo publich del

deon tinga ‘Is stus dramas y ‘Is séus autors.

,No han convidat may 4 ca ‘n Justin & algun cone-
gut aficionat al menjar de casa? Es inutil que s¢ esme-
rin: 10 burdeos per ell es un vi dolent, los primors de
la cuyna francesa no tenen cap gust, y surt del restau-
rant, se ‘n va casa y ‘s menja un plat d° escudella.

Lo mestre Jan es un plat d* escudella de pagés jBon
profit!
*

%
En lo Sal6 de descans del Liceo s° han inaugurat los
concerts classichs.
_ Y a Novedals s¢ ha estrenat una joguina cémica-li-
rica titolada «Petaca y boquilla.»

senmana entrant.
*

L [T *:- * [ ] F
Al Circo equestre la domadora Miss Cora conlinta
entrant & la gavia de las fieras. _
Aquestas son tant mansas, tenen tant bon geni, que

algu fins ha suposat que son xicots cuberts ab pells de
fieras.

No es cert: si per cds I* unich que ‘s pot pendre
per una fiera disfressada es aquell 0s qu‘ encare no
véu a la domadora, s¢ alsa, se 1 hi acosta y la segueix
ab una constancia digna d° exemple, Aquell si que po-
dria ser un jove que fa [° 0s.

Per mi lo més bonich de la coleccid es 1o mico. No
han vist res més mono. L¢ altre dia un amich méu que
creu que 1° home descendeix dels quadrumanos, des-
pres de mirarse ‘1 ab gran atenciod, va dirme;

—Es un méu cusi valencia.,

N. N. N,
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LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS DE HOMES CELEBRES.

Bourvalais y Thévenin eran dos contratistas que en
Eem ps de Lluis XIV de Fransa havian fet una gran for-
una.

Un dia en una assamblea de financiers se disputavan
y en lo calor de la diseussid I° ultim va dir al primer.

—Recordat de que th has sigut 1o méu lacayo.

—3i, hi convinch; pero tén per segur que si ti ha-
guessis sigut lo méu, encare ho foras,

Quan Cromwell feya la séva entrada triunfal 4 Lon-
dres varen ferli nolar la gran afluencia de poble que
acudia de totas parts, desitjos de veure’l.

Cromwell va dir:

¢ TnLa mateixa gent hi hauria, si ‘m duguessin al ca-
also.

Fontenelle s¢ estava morint y un amich.1‘ hi pre-
gunla: _

—;Com va aixd?

L agonitzant respongué:

~—AlX0 nO va, ¢ ‘n va.

Lo musich Rameau estava morintse v 1¢ assistia un
capelld, que ab molta cantarella, 1* hi feya piadosas re-
flexions.

Aprofitant una pausa, digué Rameau:

—VYaja home, calli per Marfa Santissima. |Y quina
véu que te meés esquerdadal

Un dia preguntaren al tragich Crebillon perque tenia
tanta aficid als gossos.

Crebillon va respondre:

—iQué volen ferhil Desde que conech una mica als
homes, no tinch altre remey que tractarme ab los gos-

808,

Fernando VII, calculant lo que succehiria 4 Espanya’
desprds de la seva mort, deya: -

Tant del concert com de la joguina ‘m parlarém la |

=
3

—L¢ Espanya es una ampolla de cervesa fermentada-
quan jo ‘m mori ‘s trencaran los fils que sostenep Jo
tap, y ja veuréu llavors quin espetech.

~Altadill y Clayé tothom sab que si no eran geperyis
eran bastant corvos. Clavé se ‘n preoeupava, pero Al-
tadill se ‘n reya.
Un dia ‘s trobaren al banch, y apesar de que llayors
apenas se coneixian, acostantse Alladill & Clavé, I¢ hi
pregunta:
— Vosté tira Rambla amunt?
—>S1 senyor, respongué Clave. .
—LEsta be: llavors jo mudaré d€itinerari y me ‘n ani.
ré pel carrer Ample. No fos cas que algt ‘ns digués:
«Allivan los dos Alarcones». |

— i
ANACREONTICA.

Cada festa en tant que ‘1 mon
brilla enfre presaica pompa,
nosalires nos reunfm
tots solets com duas tértoras,
Ella v ab lo vestit nou,
tantaixerideta y mona,
gue mirantla penso jo:

—No n‘ hi ha cap de més hermosal

Jugant y rihent contents
baixém al jardi una estona,
correntd' una 4 ' altra part
cullint elavellets y rosas;

Yy quan eslém ja cansats

nos assentem sota |* ombra
d' un arbre que forma un niu
ab sas brancas ufanosas.

Mon cap se toca en son cap;
ma boca busca sa boca;
ab las flors qu‘ ella ha cullit
jon‘ hi faig una corona:
ab las flors TI‘ he cullit jo
ella ‘n fa un llas y me‘l posa
y al pagarla ab un peto,
fent com quino ‘l vol me ‘1 torna.

Despres, alsantse un moment,
damunl de la verda alfombra
esten un senzill brenar,
hont no hi falta vf ni copas.

Mentres tant aném bebent,
las dauradas papallonas _
besan nostres fronts radiants
revelotejant joyosas.

Ella riu ¥ ‘m mira 4 mf

ab miradetas tant dolsas,
que ni veig pondre ‘s lo sol
ni sento passar las horas.

Y sempre mon dels amor
segbueix apurant las copas,
bebent i legre y cantant
cansonetas amorosas.

~ 8os ullets ploran de gust,
sas galtas se tornan rojas,
sense reposa un moment
béu y canta voluptuosa,
hasta que al ultim, quan ja
ni sols pot alsar 1* amenlla,
se deixa anar sobre meu
borratxa com una sopa.

£S0

C. G.

DELLOTS.

ab punyo d¢ or.
Esta molt posat en Ordre. s e
Los arcaldes de barri per descompartir 4 dos que ‘s
barallan, necessitan un bon punyo.

Lo Sr. Fontrodona ha presentat la dimissid del car-
rech de president de la comissio de desyio de cauces.

Sembla que ‘1s senyors que componen la comissio 8é
l* hi han sorlit de cauce, y aixo ‘I té trastornat. =

Es una verdadera llastima: sense aquell pit delsen=
yor Fontrodona, lo dia que baixi la riera de ‘n Malla,
no hi ha remey, nos inunda.

Manera d‘ explotar als pobres,
perque fins als pobres ¢ explota: - .

Un senyor molt bén posat se presenta & un d aq_u?&!%
pobres que no tenen mes que lo recullen captant, I hi
diu que hi ha una herencia de confiansa per :epa,ll'tlr-;
qu‘ es precis fer una solicitut ab paper sellat, y qu el
per una pesseta s° encarrega de comprar lo paper, €5-
tendre la solicitut y cuidarse de tol.
Lo pobre reuneix tots los xavos, PEsse
E aquell protector dels pobres se ‘n ya & menjarse uh
iftech & la salut dels tonlos. R

la Passio, y 4 Sevilla, 1 arquebisbe que, com fothom
sah, es catala, deixa que la representin en tots 10s lea=
tros. : Al cpend

A tot® arréu s* han de coneixe ‘ls andalusos. =

Als arcaldes de barri ‘Is han donat unas mangalas

y entrega la pessetd, -

N b
A Barcelona, ‘I bishe quf es andalis, tracta de privar

que demanan carital, *
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

. 1a senmana passada ‘ls parlavam de un guarda de
- gonsums que, Sense com va ni com costa, va disparar

an tiro de revolver contra ‘l nostre amich Sr. Millé,
Tothom esperava saber quin caslich 1 hi aplicarian
4 que abusant de las armas que se 1 hi donan, posa

- en perill I existencia dels pacifichs transeunts.

Ja estd casligat.
I+ Ajuntament 1 ha tret del Porlal nou y I ha colo-
cat al resguardo de la Créu Cuberta.

- (u‘ es com si diguessim: per premiar las sevas hag-

qanyas 1° hi han donat una Créu, encare cuberta.

I.‘ AssociaciO per la reforma penitenciaria (& una

ran idea, y es la de recullir € instruir 4 tots los joves
que surtin de la preso, a fi d° evitar que segueixin la
carrera del crim, _ /st
~1No seria millor recullirlos avants de que hi en-
{ressin? =
' % %

| 'Per matricularse en segona ensenyansa, ‘s necessita
~ fer un examen de primeras lletras.

“Per entrar 4 1° Assilo de la Associacid per la reforma
enitenciaria, sera necessari acreditar que s‘ ha estat

4 la preso.

De aquesta manera, algun pare que no tindrd medis
per donar instruccid al scu fill, dira:

—Ja veuras, vés y pren lo rellotje d* aquell senyor.

~ Aquest es lo primer pas: després anira 4 la presd, y
- al ultim després de seguir aquests tramits, lo mantin-

drdn y sostindrdn en 1 assilo de la Associacid peniten-
claria.

W

. Predicant 1¢ altre dia ‘1 bishe & Santa Maria del Mar,

- v4 assegurar que mentres tant que ‘l calolicisme pert

sa influencia en las nacions civilisadas, va propagant-
se d* un modo sorprendent en los paissos salvatjes.

- Es una confessio que val un Peru, sobre tot venint
de boea d* una persona que ho deu sapiguer perfecta-

~ ment.

Segons lo bishe, lo catolicisme vé & ser una cosa que

Is civilisats la llensan y ‘Is*salvaljes la recullen!

Després, ponderant la impietat dels nostres temps,
va dir gue ‘Is homes, no contents ab fer victimas de
sag iras als ministres de Déu, s¢ havian atrevit hasta

- ab/lo seu representant directe, ‘I Papa.—«Si, anyadia;

4l pobre Pio IX lo van tancar 4 Roma en una preso,
~ entre quatre parets.»

- Qualsevol al sentirlo s' hauria pensat que ‘1 Vatica-
10 es una caseta petita com un caixonet de posarhi
pansas. Senyor meéu, lo Valicano es un palacio en
quals cuynas s* hi podrian molt bé mantenir tots los
treballadors sense feyna.

Per allra part, si Pio IX s estava entre aquellas
quatre parets que tancanun eden de comoditats y luxo,

era perque convenia als séus proposits.
: *®

L

Finalment, posat lo Sr bishe & fer revelacions, de-
mostra hasta la evidencia que may com ara s‘ havia
fet lanta propaganda catélica, may s¢ havia predicat
lant, y & pesar d‘ aixo, may lo catolicisme havia anat
tant en decadencia.
i Es?a dir que com meés se predica menos religid
hi ha .

- Pues lo remey es molt senzill,

No fassi més propaganda
deixi corre ‘1 predicar,
F llavoras ipso facto,
a religio pujara.

‘Lo.dia 2& de Febrer, al péu del panteon de ‘n Clavé
hi havia un gran nimero de coronas.
: Diuhen que ab la mort tot s‘ olyida, pero ‘I nom de
0 Clavé viura tant com visca ‘l nom de Catalunya.

Pel robo de un aucell que valia dos quartos, & An-
dalusia un pobre diable vé ser condemnat 4 cinch
anys de preso.

Pel robo de tres cunills y una gallina, 1 Audiencia
de Valencia va condemnar 4 dos infelissos 4 cinch anys
Y alﬁuns mesos de presiri.

(X tant que ‘s roba en aquest pais!

_Aquest dia 1¢ Ajuntament va ocuparse de las inclu-
S10ns y exclusions en las llistas electorals.
i concejal va citar una ranglera de difunts que fi-
guran 4 las llistas, y cap d¢ ells v4 ser borrat.
S natural: aquells cadavers son Ja forsa principal
que tenen alguns regidors per ferse reelegir.
Ja ‘n diuhen cossos.
Aquell conjunt de cossos forman Io cos electoral.

De un periédich francés:

; —10ué no ‘u sahs? Acaban de nombrar académich
lulano de tal.

—,Y ¢Om dimontri 1 han nombrat, no sabent un

~ borral] g ortografia?
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tos.

— Es molt senzill: perque ‘Is que ‘1 nombran no son

capassos de compendre‘u.

Y vaja per final, la segiient escena que passa & casa

de un sastre.

Entre un parroquid que I hi déu una pila de quar-

Lo ];rimer saludo del sastre, es lo segiient disparo:
—{',{ a porta diners?
s Di

—Donchs es initil que vinga aqui casa: hi resolt no

cosirli ni un hotoé si no ‘m paga.

—Per x0 venia: com que jo no ‘I puch pagar y vosté

no ‘m vol fer més roba, hi vingut & veure si faria ‘I fa-
vor de deixarme 20 duros, per anar 4 un‘ altre sastre.

———— T e

EPIGRAMAS.

—Diu que t& tant bonas mans
I* heréu de casa en Simo.
~=3i qu‘ es estrany, perque avants
las tenia igual que jo. |
D. f.

Va df en Pau mentres plovia
—Que plogui tant, 4 f6 ‘m crema.
Yy respongué sa germana:
—A tu ‘tecrema?... A mf{ ‘m refresca.
A. T E.

—Creuras que ja fA papers
an‘al Tivoli en Francisco?...
—iTant mal que cantal.., ;Y quins f4%...
—Per are papers ridicols.

C. G.
~—AD tot y la malaltia
tinch molt bon color ;no es cert?
—iY tall Té un color magnifich
(Un magnifich color vert!) ; :
S

+

 QUENTOS

Se presenta un subjecte tot trist y compunjit & casa
de un advocat, pren assiento y li demana una consul-
ta, entaulantse ‘1 segiient dialech:

—Sr. advocal, diu al comensar, sabra que jo soch |
casafl.

—Bé,

—Y que la méva dona m* enganya.

—Perfectament. |

Llavors agafant lo sombrero tof decidit, exclama;:

—-3Ah, i wPerfectament? Donchs me ‘n vaig & bus-
carne un ‘altre.

Una frasse de un borratxo:

—Com que no tinch fills ni parents, me sembla ‘4

mi que bé puch liquidar la meva hisendal...

Hi havia un redactor de periddich tant valent ab la
ploma als dits com cobart quant I‘ hi arribavan certas
circunstancias,  *

Feya un article que ‘n rajava sanch; pero 1° agra-
viat anava & demanarli una satisfaccio, y tornantse
gr(iaﬁh com la cera, negava que fos ell I* autor del ar-
ticle. '

Un dia que ‘s trovaba en un cas d* aqueslos, lo di-
rector del periodich, va dirli: _ S

—No hi 'ﬂa mes; s‘ha de desafiar, 6 sino, es impos-
sible que puga continuar mes temps al periédich. No
m¢ convé que tothom vaja dihent, com ja comensa a
dirse, que lo que nosallres escribim, no sabém soste-
nirho en tots los terrenos.

—Pero 4y si ‘m mata? :

—No ¢l matara: ‘s carregan las pistolas sense bala:
la qiiestié es fer veure al publich que vosté es capas
de posarse al davant del ség advyersari.

¥ %

Un sabater molt presumit asistia & una de aquellas
reunions en que s‘hl véu tanta barreja de gent d alta
posicid y d¢ altres que sense serho volen semblarho.

Lo sabater va atrevirse 4 demanar un ball & una

marquesa. L
—Es impossible, 1¢ hi digué aquesta, alsant la véu

perque tothom se ‘n enterés. M ha fel unas sabatas

tant estretas, que no puch donar un pas.

[

EBENCACAES.

XARADAS.

I.

“Ma primera, en abundancia;
sempre f& passar lo fret;
primera y segona ‘s froba
en I* imperatiu d' un verb;

tercera y prima goberna
en un pafs estranger;
v ‘1 total pera menjar
certas verduras 1* usem.

IT.
La méva tot se diu Pena
y ‘I brenar que més s estima
es un bon tros de segona
y un got de llet, pero prima.
' Pau SALA.

ENDEVINALLA.

Soch de coté y no soch roba;
m‘ untan d‘ oli sen ser méquina
soch llarch y ‘m fan tornar curt
Y ‘m creman sense cap llastima.

LLOSERO.
MUDANSA.

- Dema & las fot 4 fa casa;
sino fol, no t* encaparris
perque tot tambeé una junta
Y podria ser que fardi.

UUN FART.

UNiFoRME,

TRENCA-CLOSCAS.

Perdiu, Calandria, Cobich, Cadarnera, Pinsd, Merla.
Posar aquests noms en columna de modo que abla
quinta lletra § formi lo nom d‘ un alfre aucell.
PE SA v Es.

LOGOGRIFO NUMERICH.

12345 6 T7—Nomdedona.
173562—=1d. id.
123 47—1d. id.
17352—=1Id. id
. b2 67—1d, id.
3 b4 2—1Id. id.

& 5 T—Una parenta.

1 b—Una nota.
TisA X1¢H pE M. DE R.

CONVERSA.

~ —0la, Badé ;qué hi ha de nou?

—Noy, estich enamorat

—Y no sabs la casa?

—351; al carrer del Carme,

—;Que viu ab botiga?

—Noj; en un primer pis.

—iAb 1o séu pare?

—Y ab sa mare,

—;Com se diu? _

—No t* ho repetiré pas. Ja ‘u saps.
PIPETA.

GEROGLIFICH.
B o

AT =D 20
S R S
OR TA
TET. S

SOETEIONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

1. Xarapa 1.°—Passio.

2. Ioem 2.2—Vilaseca.

3. ENDAVINALLA.—Poma.

k. Sivonmmia.—Crial,

5. TRENCA-cLOSCAS.—Pldlano,

6. ConversA.—Ramon.

7. ROMBO DR PARAULAS.— V
Nas
Varat
Sal

T

8.  Gerocrivica.—Enaliciz 1 home la bona edu-

ﬂ.ﬂ{?‘fﬁ'.
ANUNCI.

MEDICAMENTS DEL DR, WOOM.

NORT-AMERICA,

Alxarop lactifich per aumentar la cantitat y calitat de la llet.

Interesantissim per mares y didas.
Alxarop pectoral per curar tota ¢lasse de Tos y demés enfer-

melats del pit.. :

Alxarop antidiarreich-estomacal per combatrer tota classe
de diarreas y malaltias del ventrell.

Uncihs dipdsits en Barceloua, Gener, Pelritxol, n.e 2, Jaraberia
y Farmacla de Grau Inglada. Rambla de las Flors n.e1,

Barcelona: Imp; de Lluis Tasso, fill, Arch del Teafro, 21 y 23.

W
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